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Tillykke ...

... med Deres nye Baumatic produkt.

Dette apparat er resultatet af mange ars forskning og udvikling — en udvikling,
der i hgj grad er foregéet i samarbejde med brugerne.

Med Baumatic har De valgt kvaliteten og fordelene ved et produkt, der teknologisk
er pa forkant med udviklingen.

Laes denne instruktionsbog ngje inden apparatet tages i brug.
Instruktionsbogen giver vigtig information vedr. installation, brug og vedligeholdelse
af produktet.



Vigtig information

Efter udpakning kontrolleres det, at apparatet er ubeskadiget. Evt. skader skal omga-
ende meddeles til Baumatic eller der, hvor De har kgbt apparatet.

Indpakningsmaterialer (Plastic - Folie - Polystyren o.s.v.) kan veere farligt legetgj for min-
dre bern, og ber omgéende fjernes.

Dette apparat er beregnet til indbygning i kekkenelement, og ma under ingen omstaen-
digheder anvendes uden korrekt
indbygning og installation.

¢ Apparatet ma aldrig anvendes til andet end tilberedning af fadevarer.

¢ Apparatet ma kun anvendes af voksne personer. Hvis bgrn anvender apparatet skal
disse holdes under opsyn.

¢ Apparatet bliver meget varm under brug, pas pa med bergring af udstyr under drift,
og indtil tilstraekkelig afkeling efter brug.

¢ Rengering af apparatet ma kun ske, nar dette er afkglet.

e Strgmmen til apparatet skal afbrydes under renggring.

Installer aldrig apparatet naer gardiner eller blode mobler.

Anvendelse af elektriske apparater kraever omtanke og felgende sikkerhedsregler bor
iagttages:

. Apparatet skal tilsluttes af aut. elinstallater. Forsgg aldrig selv.

. Dette apparat skal tilsluttes jordforbindelse jvf. steerkstromsreglementet

. Trek aldrig i apparatets tilslutningskabel.

. Lad aldrig bern bruge apparatet uden opsyn.

. Brug aldrig samledaser eller forleengerledninger.

. Hvis apparatet skulle svigte eller en teknisk fejl skulle opstd, mé De aldrig forsage
selv at reparere apparatet. Tilkald aut. Baumatic Service.

OOk WWN =

Af sikkerhedsgrunde skal det veere umuligt at komme i kontakt med apparatets elektri-
ske dele, nar forst apparatet er

korrekt installeret. Apparatet skal sikres séledes, at enhver adgang til de elektriske dele
kreever brug af veerktgj.

Fabrikant og importer fralaegger ethvert ansvar for skader opstaet pa personer
og omgivelser som folge af forkert brug, installation eller anvendelse af apparatet

Dette apparat opfylder falgende EEC direktiver og europaeiske normer:
Svagstremregulativ 93/68 — 73/23 EMC - 89/336
Sikkerhedsbestemmelser - EN 60 335-1, EN60335-2-6

Dette apparat er meerket i henhold til direktiv 20002/96/EC vedrgrende elek-
trisk og elektronisk affald. (WEEE). Denne norm er rammen for europaeisk
s returnering og genbrug af elektronik affald.



Tekniske data

Produktdimension Niche mal

Hojde: 460 mm Hgjde: 450 mm
Bredde: 596 mm Bredde: 600 mm
Dybde: 272 mm Dydbe: 560 mm (min)

¢ Finger touch betjening

e Valg af 1 eller 2 kops filter

e Beregnet til pulver kaffe, eller kaffe pods

e Steam (damp) til cappuccino, varm chokolade, te og instant kaffe

e Skuffe til opbevaring af kopper, underkopper og udslag for kaffeslam

e Kan tilkobles eksisterende vandforsyning, eller anvendes med beholder.
¢ Indhold i vandtank 1,8 Liter.

Standard tilbehor:

e Filter

e 1 x 1 espresso kop filter

* 1 x 2 espresso kop filter

e 2 espresso kopper med underkopper
Vand blgdgering

Tekniske specifikationer:

e Pumpe tryk: 15 bar

Total effekt: 1860 W
Effekt kaffe kedel: 1000 W
Effekt damp kedel: 800 W
Tilslutning: 230 V50 Hz



Beskrivelse af kaffemaskinen

STANDARD TILBEHGR

- SCNN
P PN Bl

Filter

Dyse for 1 kop

Dyse for 2 kopper

Filter indsats for italiensk kaffe pods
Filter indsats til malet kaffe en kop, eller 1 Fransk kaffe pods
Filter indsats til malet kaffe 2 kopper
Dyse til varmt vand

Dyse for opskumning af meelk

Kaffe maleske

0. Presse til malet kaffe

1. Vand blgdgeringsfilter
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18. Espresso kop stand

= LAY
Qo5
O -0
Goe
@'a&-
Baoe

@1




Beskrivelse af kaffemaskinen

19. Filter holder
20. ON/OFF kontakt SRR
21. Kontrollampe CO000
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Kontrolpanel:
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23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
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Driftslampe

Lampe for vandopvarmning
Lampe for varmt vand drift
Lampe for damp opvarmning
Lampe for damp drift

Lampe for kogende vand drift
Lampe for vandtank (tom)
Vand opvarmning ON/OFF
Varmt vand drifts knap
Damp opvarmning ON/OFF
Damp drift

Kogende vand drifts knap

Filter indsats til malet
kaffe en kop, eller 1
Fransk kaffe pods

Filter indsats for italiensk
kaffe pods
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Filter indsats til
malet kaffe 2 kopper



Sadan bruges kaffemaskinen

FYLDNING AF VANDTANK (MANUELT)
Hvis maskinen ikke er tilsluttet fast vandforsyning skal beholderen fyldes manuelt.

e Aben lagen (14) tag vandbeholderen (15) ud.

¢ Fyld beholderen med frisk rent vand. Fyld beholderen 2/3 op

e Monter vand bladgeringsfilteret (11) til den leengste af slangerne.

¢ Indsaet vandbeholderen i maskinen og nedsaenk blgdggaringsfilteret i beholderen.
De avrige slangeender skal ogsé haenge ned i vandbeholderen.

¢ VIGTIGT: Lad vand blgdggringsfilteret hvile i vandet i 5 minutter inden maskinen
teendes.

EFTERFYLDNING AF VANDTANK (MANUELT)

¢ Nar vandbeholderen bliver tamt vises dette pa panelet ved at lampen (28) blinker.
Maskinen vil afbryde enhver operation denne matte veere i gang med.

¢ Afbryd apparatet med knappen (20).

¢ Genfyld beholderen som beskrevet.

¢ Teend maskinen igen p& knap (20).



Sadan bruges kaffemaskinen

FYLDNING AF VANDTANK (AUTOMATISK)
Kontroller at maskinen er tilsluttet vandforsyningen.
Se afsnittet »Tilslutning til vandforsyning«.

e Aben lagen (14) tag vandbeholderen (15) ud.

¢ Fyld beholderen med frisk rent vand. Fyld beholderen 1/3 op

e Monter vand bladggaringsfilteret (11) til den leengste af slangerne.

* [ndsaet vandbeholderen i maskinen og nedsank bladgaringsfilteret i beholderen.
De avrige slangeender skal ogsé haenge ned i vandbeholderen.

¢ VIGTIGT: Lad vand blgdggaringsfilteret hvile i vandet i 5 minutter inden maskinen
teendes.

¢ Teend maskinen pd ON/OFF kanppen (20). Kontrollampen (22) vil taende

e Maskinen kontrollerer ny om der er tilstraekkeligt vand i beholderen. Er der ikke nok
vand vil kontrollampen for vandbeholder (28) blinke.

o Efter nogle fa sekunder vil maskinen automatisk begynde at fylde vandtanken.

¢ Fyldningen pagér i ca. 40 sekunder. Under fyldning vil kontrollampen (28) blinke

o Efter 40 sekunder stopper fyldningen, hvis kontrollampen slukkes for maskinen og
teendes igen for at feerdiggoere

e Nar vandtanken et tilstraskkeligt fyldt, vil lampen (28) ga

GENFYLDNING AF VANDTANK (AUTOMATISK)

¢ Nar vandbeholderen bliver temt vises dette pa panelet ved at lampen (28) blinker.
Maskinen vil afbryde enhver operation denne maétte veere i gang med.

e Efter nogle sekunder vil genopfyldning starte automatisk.

¢ Nar vandbeholderen er fyldt vil lampen (28) ga ud.



Sadan bruges kaffemaskinen

VIGTIGT: FOR FORSTE GANGS BRUG
Folgende step skal iagttages inden brug af damp og varmtvandsfunktion

Placer en kande under damp dysen (17).

Teend apparatet med ON/OFF knappen (20).

Tryk p& varmtvandsknappen (33).

Vent til der leber en konstant og jeevn stréle fra dampdysen (17).
Tryk igen pa varmtvandsknappen (33) for at stoppe vandstralen.

Brug af varmt vand:

Tryk p& vandopvarmnings knappen (29). Vandopvarmnings lampen (23) vil blinke

mens vandet varmes op.

Maskinen er klar til aftapning af varmt vand nér knappen (23) holder op med at blinke,
og lyser konstant.

Placer en kop eller kande under filterholderen (19) og tryk p& varmtvands knappen (30).
Stop vandaftapningen ved igen at trykker pa knappen (30).

Det er helt normalt at maskinen stgjer en smule under vandaftapning, og at det kan
dryppe lidt fra filterholderen (19) efter aftapning.

Brug af damp:

Pasast skumdysen (8) pa damprgret (17) og placer en kop under dysen.

Tryk p& vandopvarmnings knappen (29). Vandopvarmnings lampen (23) vil blinke mens
vandet varmes op.

Maskinen er klar til aftapning af varmt vand nar knappen (23) holder op med at blinke,
og lyser konstant.

Tryk p& ON/OFF damp koger knappen (31)

Dampkoger knappen (25) begynder at blinke og indikerer at opvarmning pagar.

Under opvarmning kan det forekomme at det drypper lidt fra dampdysen (17)
Maskinen er klar til aftapning af damp nar lampen (25) holder op med at blinke og lyser
konstant.

For at aftappe damp trykkes op knappen (32)

For at stoppe dampaftapning trykkes igen pa knappen (32)

Det er helt normalt at maskinen stgjer en smule under vandaftapning, og at det kan
dryppe lidt fra filterholderen (19) efter aftapning.

Brug af kogende vand:

Pasaet dysen for kogende vand pa dampraret (17) og placer en kop under dysen.

Start vandopvarmningen pa ON/OFF knappen (29). Vandopvarmnings lampen (23) vil
blinke for at vise at opvarmning pagar.

Maskinen er klar til brug nar vandopvarmnings lampen (23) holder op med at blinke og
lyser konstant.

Start nu damp kogeren pd ON/OFF knappen (31)

Damp kogerens kontrollampe (25) vil blinke for at vise at opvarmning pagar.

Mens dampkogeren varmer op kan der komme nogle f& draber fra dampdysen. (17).
Maskinen er klar til aftapning af kogende vand nar lampen (25) og (23) holder op med at
blinke og lyser konstant.

For at aftappe kogende vand trykkes nu pa knappen (33).

For at stoppe aftapning af kogende vand trykkes igen pa knappen (33).

Det er helt normalt at maskinen stgjer en smule under vandaftapning, og at det kan
dryppe lidt fra filterholderen (19) efter aftapning.
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Sadan laves kaffe og drikke

PAS/ETNING AF FILTER (1):

Placer filter (1) i filterholderen (19) som vist p& tegningen, séledes at denne gar i
indgreb.

Drej nu handtaget hgjre om indtil filteret (1) er sikkert last i filterholderen (19).
Filteret (1) tages af ved at dreje venstre om.

Brug af kaffe pods:
Feaerdige kaffe pods er lette, praktiske og hygiejniske at bruge.

VIGTIGT: Hvis der anvendes ltalienske kaffe pods skal filter indsats (4) anvendes.
Hvis der bruges Franske kaffe pods, skal filter insats (5) anvendes.

Monter dysen til en kop kaffe (2) eller to kopper (3) i filter holderen (1)

Indsaet det onskede filter insats (4) eller (5) i filteret (1).

Placer nu en kaffe pod i filter insatsen

Placer nu filteret (1) i filterholderen (19).

Placer en passende kop under dysen.

Start kaffe brygningen ved at trykke pa knap (30).

Stop brygning igen ved at trykke pd knap (30).

Brug af malet kaffe:

Monter dysen til en kop kaffe (2) eller to kopper (3) i filter holderen (1)

Indsaet filter insats (5) eller (6) i filteret (1).

Brug nu kaffemalet (9) for at komme kaffe i filter insatsen. 1 mal til en kop filter (5),
eller to mal til 2 kopper kaffe filter (6).

Bryg nu kaffe pressen (10) til at presse kaffen sammen i filter insatsen.

Placer nu filteret (1) i filterholderen (19).

Placer en passende kop under dysen.

Start kaffe brygningen ved at trykke pa knap (30).

Stop brygning igen ved at trykke pd knap (30).
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Sadan laves kaffe og drikke

Tips til espresso:

Espresso er steerk sort kaffe som er lavet ved at presse kogende vand, under hgijt tryk,

gennem fint malet kaffebgnner.

¢ Der skal anvendes ca. 7 gram bgnner til en kop espresso.

¢ Anvend kaffe pressen (10) efter at have fyldt malet kaffe i filter insatsen.

¢ Anvendes en lille kop til espresso kan opsatsen (18) anvendes.

¢ Nar maskinen er varm og klar til brug, ber der tappes lidt varmt vand inden maskinen
anvendes for at veere sikker pa at vandet er varmt.

e Det er en god ide at varme koppen op med varmt vand.

¢ Hold kanten p4 filteret og holderen ren.

Séadan laves cappuccino:

En cappuccino er en espresso toppet med opskummet meelk.

Efter at have lavet en espresso, skal maelk opskummes.

¢ Monter skum dysen (8) pa dampdysen (17).

e Saenk skumdysen i en kande med meelk. Det er en fordel at anvende en lille kande
af metal.

¢ Tryk p4d damp aftapningsknappen (32).

* Bevaeg skumdysen roligt op og ned i meelken medens denne opvarmes og skummer.

¢ Meerk hele tiden pa kanden og kontroller maelkens temperatur.

¢ Pas pé at meelken ikke bliver for varm, helst ikke over 40 grader. Bliver maelken for
varm (gred lugt), er skummer uanvendeligt og ber ikke anvendes.

e Stop damp igen med knappen (32)

Efter skumningen skal dysen (17) gaeres ren og skylles igennem med damp flere gange.

BEM/ERK: Damp kan ogséa anvendes til opvarmning af andre drikke som vand,
punch og chokolade.

Sadan laves te med te blade:

e Monter dysen til en kop kaffe (2) eller to kopper (3) i filter holderen (1)

¢ Indsaet filter insats (5) eller (6) i filteret (1).

¢ Brug nu kaffemalet (9) for at komme te i filter insatsen. 1 mal til en kop filter (5),
eller to mal til 2 kopper kaffe filter (6).

¢ Brug nu kaffe pressen (10) til at presse tebladene sammen i filter insatsen.

e Placer nu filteret (1) i filterholderen (19).

* Placer en passende kop under dysen.

e Start brygningen ved at trykke pa knap (30).

e Stop brygning igen ved at trykke pa knap (30).
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Rengoring og vedligeholdelse

For rengering skal apparatet vaere kold. Afbryd stremmen til apparatet pa hovedafbry-
deren.

Vask de emaljerede, forkromede og malede overflader med lunkent vand og saebe.
Brug ikke aggressive midler eller saebe med slibende virkning.

Til rengering af ovnrummet kan anvendes et af de ovnrensemidler, der fas i handlen.

Til dele af rustfrit stal bruges sprit eller lignende egnede rengaringsmidler. Renggring af
aluminiums profiler og paneler geres med bomuld og en smule planteolie, tor efter med
sprit og en ter klud.

Brug aldrig slibende, aggressive, sure rensemidler eller blegemidler. Efterlad aldrig syr-
lige vaesker som sodavand, juice, citron, vineddike el.lign. pa emaljerede, lakerede eller
rustfrie overflader.

Damp dysen skal altid holdes rengjorte. Lad aftap damp flere gange efter hver brug.
Hvis apparatet ikke skal bruges i laengere tid, er det en god ide at temme vand-
beholderen.

Renger jeevnligt vandbeholderen med varmt vand og saebe.

Vask jeevnligt drypbakke og riste.

VIGTIGT:
Afkalkning:

For at undga at kalk bygges op i varmebeholderen, dyser og rar, SKAL maskinen afkal-
kes jeevnligt, mindst en gang hver 4 méaned. (3 gange om aret.)

Brug at passende afkalkningsmiddel.

¢ Fyld vandbeholderen med ca. 2 Liter vand.

o Tilsaet et afkalkningsmiddel, citronsyre eller et glas vineddike.

o Paseet filter (1) i filterholderen (19).

¢ Aftap varmt vand med knappen (30), indtil beholderen er tom.

¢ Fyld igen beholderen med 2 liter frisk rent vand

e Aftap igen varmt vand med knappen (30), indtil beholderen er tom.

Afkalkning er meget vigtigt for at maskinen skal kunne fungerer korrekt. Defekter
opstaet som fglge af manglende afkalkning er ikke reklamations berettiget.

Vand bladgoringsfilter: SKAL altid anvendes, og ber skiftes jaevnligt.

Hvis der kan ses hvidt granulat opbygges i filteret skal dette straks skiftes.

Brug aldrig kaffemaskinen uden vand blgdgaringsfilter.

Vand blgdgeringsfilter kan bestilles hos leveranderen. Se adresse og telefon nr. bagest i
denne manual.
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Installation

Dette apparat skal tilsluttes 240V ~ 1 PH + N 16 Amp.

Apparatet skal tilsluttes jord.

Den elektriske sikkerhed kan kun garanteres, hvis apparatet er korrekt monteret
og tilsluttet en effektiv jordforbindelse, jaevnfer staerkstramsreglementet.

Kontroller at stramforsyningen er korrekt, og at sikringer og kabeldimensioner
er beregnet til den effekt, som apparatet kraever.

Apparatet skal forbindes til stramkilden med et godkendt gummikabel, der har
en ledningstykkelse der, svarer til apparatets maerke effekt. (Se typeskiltet i
ldgerammen, synligt nar lagen er &ben).

Apparatet skal tilsluttes af aut. elinstallator.
I modsat fald bortfalder enhver form for garantideekning.

Advarsel: Forsog aldrig selv at tilkoble apparatet.

Fabrikant og Importor kan ikke drages til ansvar for skader
pa personer, dyr eller andre ting, hvis skaden skyldes forkert

installation, manglende jordforbindelse eller forkert indbygning.

Mains | Live L | =] Brown

/

Yellow/green
—'1 w9 Power Cord

Power | Earth

Blue

Supply | Neutral | N |—
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Installation

Vandtilslutning:

Hvis maskinen skal tilsluttes fast vand.

Tilgangsslange medfalger ikke til
maskinen. Slange kan kebes hos
vm-elektro (se adresse og telefonnr.
bagest i denne manual.

Monter vandtilslutnings slange som
vist pa tegningen.
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Indbygning i kekkenelement

VIGTIGT:

For at apparatet skal fungere korrekt, og for
at undga varme og fugtskader pa kokkenele-
menterne, er det meget vigtigt, at apparatet
indbygges korrekt og at den ngdvendige
ventilation og udluftning omkring apparatet
etableres efter nedenstdende retningslinier.

Generelt:

Indbygnings apparater skal have tilstraekkelig
ventilation for at kunne fungere korrekt og
sikre en god ventilation sa korpus og sidesta-
ende lager ikke tager skade.

En god ventilation fordrer, at apparatet dels
kan komme af med varmen og samtidigt kan
forsynes med rigeligt frisk luft ind til rummet
omkring.

200,

Apparatet kan indbygges i et standard 60 cm
skabselement, enten under bordet eller i en

sgjle i et hgjt skabselement. Skabselementer-
ne skal kunne téle temperaturer fra min 85°C
som foreskrevet i EEC direktiverne. M ’_,,.:;'..'-«

Apparatet skal installeres af en kvalificeret

person og med saerlig opmaerksomhed péa
ventilation som beskrevet tidligere.

Ved begge indbygnings metoder skal der

sikres ventilation gennem en udluftningskanal
bag i elementet fra bund til top

-16-



Indbygning i kekkenelement

Montering i skab
Lav en opmeerkning til monteringsbeslagene
so vist pa fig. 1.

Figur 1

Fixin
brackets

=
>
(X

Fastger de to beslag som vist pa fig. 2. Figur 3

Brug et vatterpas for at kontrollerer at besla-
gene er i lod.

Tilslut vand og el inden apparatet saettes pa
plads i skabet.

®

L o P—. -
|, s

fommmrnn s,
P %
L oaT

.

Placer nu kaffemaskinen i skabet.

Der er to skruehuller i kaffemaskinens kabi-
net. Det er ngdvendigt at 4bne lagen (14) og
tage beholderen (15) ud for at
komme til hullet i venstre side.

Fastger maskinen med de to medfolgende
skruer.
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Service

Hvis apparatet ikke virker kontrolleres falgende inden der tilkaldes service:

e Er der strom til apparatet ? - kontroller sikringer.

e Er der vand i Vandbeholderen

e Er vandbeholderen placeret rigtigt.

¢ Er der bnet for hanen (fast tilslutning)

e Er der knaek pé slangen (fast tilslutning)

¢ Er slangen med vandbledggringsfilteret insat i vandbeholderen.

Hvis apparatet stadig ikke virker, forsag aldrig selv at reparere apparatet, men tilkald
Aut. service.
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Reklamationsbestemmelser

Dette apparat er omfattet af reklamationsret jvf. Kabeloven i det land, hvor apparatet
er kabt og anvendes. Deres kgbskvittering er Deres garanti/reklamationsbevis.

Reklamationsbestemmelserne omfatter ikke skader opstaet som falge af forkert brug,
manglende vedligeholdelse eller forkert opstilling og installation.

Reklamationsbestemmelserne er geeldende for apparater, der bruges i en normal
husholdning, og omfatter séledes ikke apparater opstillet i udlejningsejendomme,
hvor flere end en familie bruger apparatet.

Reklamationsretten omfatter ikke:

¢ Enhver skade opstéet som folge af transport, vold, eller forkert anvendelse
eller forsommelighed.

¢ Kosmetiske og periferiske dele sd som stik, sikringer, paerer, lampeglas, filtre,
gummidele og pakninger, knapper, keramiske overflader, tryk og malede overflader.

¢ Tilbeher, riste, stegeplader, bradepander, grydeopsatse, hylder, braendere og
breender-daeksler, selvrenseplader, teleskopudtreek.

* Periodisk vedligeholdelse, rengering og vedligeholdelse af gashaner, reparation
og udskiftning af dele som folge af naturlig slitage eller vedligeholdelse.

¢ Teering og rust som folge af darlig vedligeholdelse eller beskadigede overflader.

¢ Skader opstéet som folge af forkert eller mangelfuld installation.

e Forkert brug eller mangelfuld vedligeholdelse.

e Brug af uautoriserede reservedele eller personel.

e Skader opstdet som falge af fremmedlegemer eller substans.

¢ Apparater brugt til anden brug en normal husholdning.

o Skader eller fejl opstdet som folge af ukorrekt speending, vand, vandtryk, gas
eller gastryk.

Reklamationsbestemmelser i forbindelse med kommercielt brug

Der er begraensede reklamationsret pa apparater der bruges kommercielt. D.v.s.:

* Apparater, der bruges i udlejningsejendomme, hvor brugeren ikke er ejeren.

e Apparater, der bruges af mere end en bruger.

e Apparater, der bruges i forbindelse med erhverv, kekkener, kantiner, institutioner,
campingpladser.

Pa apparater, der anvendes jeevnfer ovenstédende ydes der 3 maneders fuld reklamations-
ret pa fejl, der kan henfares til produktionsfejl, montagefejl fra fabrikken, materialefejl.

For yderligere information eller spgrgsmal, kontakt Deres servicecenter.
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Reklamationsbestemmelser

Transportskader

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens levering hos slutbruger, er pri-
meert en sag mellem slutbruger og forhandler. | tilfaelde, hvor slutbruger selv har staet
for transporten af produktet, patager leveranderen sig ingen forpligtelse i forbindelse
med evt. transportskade. Evt. transportskade skal anmeldes omgéende og senest 24
timer efter, at varen er leveret. | modsat fald vil krav kunne afvises.

Hvis en umiddelbar synlig transportskade konstateres, ma apparatet ikke monteres
og tilsluttes. Hvis det konstateres, at apparatet alligevel er eller har vaeret monteret og

tilsluttet, bortfalder leverandgrens og transporterens ansvar.

Et skadet apparat m& under ingen omstaendigheder tages i brug, hvis apparatet tages i
brug bortfalder ethvert mulighed for ombytning.

Husk at gemme emballage, hvis der konstateres transportskade.

For yderligere information eller spargsmal, kontakt Deres servicecenter.
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Gratulerar ...

... till inképet av din nya Baumatic-produkt.

Denna apparat ar resultatet av manga ars forskning och utveckling — en utveckling som
i h6g grad har utférts i samarbete med anvéndarna.

Med Baumatic har du valt kvaliteten och férdelarna med en produkt som ar i spetsen
fér den teknologiska utvecklingen.

Las noggrant denna instruktionsbok innan du bdrjar anvanda apparaten.

Instruktionsboken ger dig viktig information rérande installation, anvandning och
underhall av produkten.

Miljoinformation

Den har apparaten uppfyller EU-direktivet 2002/96/EC om elektriskt och elektroniskt
avfall (WEEE). Korrekt avfallshantering forebygger negativa miljékonsekvenser.

I -symbolen pa produkten eller i produktens dokumentation visar att den
har produkten skall dverlamnas till miljovanlig avfallshantering. Avfallshanteringen sker
enligt lokala foreskrifter.

Viktig information

Kontrollera, efter uppackning, att ugnen &r oskadad. Eventuella skador skall omgaende
meddelas till importéren eller inkdpsstéllet.

Férpackningsmaterial, (plast - folie - polystyren etc), kan vara farligt fér mindre barn och
skall kastas omgaende.
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Sakerhetsregler

Denna apparat &r konstruerad fér indbyggnad i kbksinredning, och far under inga om-
stédndigheter anvandas utan korrekt indbyggnad och installation.

Ugnen far aldrig anvandas till annat an tillredning av matvaror.

Placera aldrig tunga féremal pa en 6ppen ugnslucka, da detta skadar gangjarnen.
Installera aldrig ugnen néra gardiner eller mjuka mdbler.
Flytta eller lyft aldrig ugnen genom att gripa i luckan eller handtaget.

Anvandning av elektriska apparater kraver omtanke och féljande sékerhetsregler bor
iakttas:

Apparaten skall anslutas till vAgguttag med skyddsjord.

Drag aldrig i apparatens anslutningskabel.

Lat aldrig barn anvénda apparaten utan tillsyn.

Anvand aldrig grenuttag eller férlangningsledningar.

Under rengdring skall strommen till ugnen brytas pa gruppcentralen.

Foérsok aldrig sjalv att reparera apparaten om den inte fungerar eller ett tekniskt fel
skulle uppsta. Tillkalla auktoriserad Baumatic Service.

Av sdkerhetsskal skall det vara omdjligt att komma i kontakt med ugnens elektriska
delar, om den &r korrekt installerad. Ugnen skall sakras sa att all dtkomst till elektriska
delar kraver anvandning av verktyg.

Fabrikant och importér kan inte stéllas till ansvar fér skador uppkomna till féljd av
felanvdndning, felinstallation eller daligt underhall av apparaten.

Denna apparat uppfyller bestimmelserna enligt EEC FORESKRIFTER och EU
NORMER. CE MARKNING - 93/68

Lagvoltsdirektivet - 73/23 EMC - 89/336

RoHS direktivet 2002/95/CE
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Specifikationer

Produktdimensioner Nischmatt

Hojd: 460 mm Hojd: 450 mm
Bredd: 596 mm Bredd: 600 mm
Djup: 272 mm Djup: 560 mm (min)

¢ Touchknappfunktion

e Valj mellan 1- och 2-koppsfilter

* Anpassad for pulverkaffe eller kaffepods

o Anga till cappuccino, varm choklad, te och snabbkaffe

o Lada for forvaring av koppar, fat och balja for kaffesump

¢ Kan anslutas till befintlig vattentillférsel, eller anvdndas med behéllare.
¢ Innehall i vattentank 1,8 liter.

Standardtillbehor

e Filter

¢ 1 x 1 espressokoppfilter

e 1 x 2 espressokoppfilter

e 2 espressokoppar med fat
e Vattenmjukgoring

Tekniska specifikationer:

® Pumptryck 15 bar

Total effekt 1860 W
Effekt kaffekokare 1000 W
Effekt angkokare 800 W
Anslutning 230V 50 Hz
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Beskrivning av kaffemaskinen

STANDARDTILLBEHOR

- SCNN
Pl N\ Byt

Filter
Munstycke fér 1 kopp
Munstycke fér 2 koppar
Filterinsats for italienska kaffepods
Filterinsats till malet kaffe en kopp, eller 1 fransk kaffepod
Filterinsats till malet kaffe 2 koppar
Munstycke till varmt vatten
Munstycke foér mjélkskumning
Kaffematt

. Press till malet kaffe

. Vattenmjukgdringsfilter

g0 NO RGNS

- O

12. Droppbricka M ﬁ'\ﬂ

13. Droppbrickegaller

14. Lock till vattenbehallare

15. Vattenbehallare ;

16. Lada ]

17. Munstycke foér anga
och varmt vatten

18. Espressokopphylla

= LAY
Qo5
O -0
Goe
@'a&-
Baoe
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Beskrivning av kaffemaskinen

19. Filterhallare
20. ON/OFF-kontakt TEEEE
21. Kontrollampa CO000
19
- 7 [
=Y e H
20 )
L P2 DA
21 :
Kontrollpanel:

22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

@ @ B B D

29 30 31 32

Driftlampa

Lampa for vattenuppvarmning
Lampa for varmvattenfunktion
Lampa fér &nguppvarmning
Lampa foér angfunktion

Lampa for varmvattenfunktion
Lampa for vattenbehallare (tom)
Vattenuppvarmning ON/OFF
Varmvattenfunktion-knapp
Anguppvarmning ON/OFF
Angfunktion

Kokande vatten-funktionsknapp

Filterinsats for italienska Filterinsats till malet kaffe
kaffepods en kopp, eller 1 fransk
kaffepod
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Sa anvands kaffemaskinen

FYLLA VATTENBEHALLAREN (MANUELLT)
Om maskinen inte ar ansluten till fast vattenférsorjning skall behallaren fyllas manuellt.

Oppna locket (14) och ta ut vattenbehéllaren (15).

Fyll behallaren med friskt, rent vatten. Fyll behallaren till 2/3.

¢ Montera vattenmjukgdringsfiltret (11) till den l&ngsta av slangarna.

S&tt in vattenbehallaren i maskinen och sénk ned mjukgdringsfiltret i behallaren.
De 6vriga slangandarna skall ocksa hanga ner i vattenbehallaren.

VIKTIGT: L&t vattenmjukgoringsfiltret ligga i vattnet i 5 minuter innan maskinen slas pa.

PAFYLLNING AV VATTENBEHALLARE (MANUELL)

e Nar vattenbehallaren &r tom visas detta pa panelen genom att lampan (28) blinkar.
Maskinen avbryter det den &r igdng med.

e Stdng av maskinen med knapp (20).

¢ Fyll p& behallaren efter beskrivning.

e Satt igdng maskinen igen med knapp (20).
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Sa anvands kaffemaskinen

FYLLA VATTENTANKEN (AUTOMATISK)
Kontrollera att maskinen ar ansluten till vattenférsdrjningen.
Se avsnitt »Anslutning till vattenférsérjning«.

Oppna locket och (14) ta ut vattenbehéllaren (15).

Fyll behallaren med friskt, rent vatten. Fyll behallaren till 1/3.

Montera vattenmjukgoringsfiltret (11) till den langsta av slangarna.

S&tt in vattenbehallaren i maskinen och sénk ned mjukgdringsfiltret i behallaren.

De 6vriga slangandarna skall ocksa hanga ned i vattenbehallaren.

VIKTIGT: L&t vattenmjukgoringsfiltret ligga i vattnet i 5 minuter innan maskinen slés pa.
Sla pa maskinen med ON/OFF-knappen (20). Kontrollampan (22) tands.

Maskinen kontrollerar nu om det finns tillrackligt mycket vatten i behallaren. Om det inte
gor det borjar kontrollampan for vattenbehallaren (28) att blinka.

Efter nadgra sekunder borjar maskinen automatiskt att fylla pa vattentanken.
Pafyliningen pagar i ca. 40 sekunder. Under pafylining blinkar kontrollampan (28).

Efter 40 sekunder stoppas pafyllningen, om kontrollampan (28) fér vattentank lyser
stadigt, maskinen stangs av och tands igen for att slutféra pafyliningen.

Nar vattenbehallaren ar tillrackligt pafylld slocknar lampan (28).

PAFYLLNING AV VATTENTANK (AUTOMATISK)

Nar vattenbehallaren ar tom visas detta pa panelen genom att lampan (28) blinkar.
Maskinen avbryter allt den ar igdng med.

Efter nadgra sekunder startar pafyliningen automatiskt.

Nar vattenbehallaren ar fylld slocknar lampan (28).
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Sa anvands kaffemaskinen

VIKTIGT: INNAN FORSTA ANVANDNING
Foljande steg skall féljas innan anvdndning av dng- och varmvattensfunktion.

Stall en kanna under angmunstycket (17).

Sla pa apparaten med ON/OFF-knappen (20).

Tryck pa varmvattenknappen (33).

Vanta tills det rinner en konstant och jamn stréle frdn angmunstycket (17)
¢ Tryck pa varmvattenknappen (33) igen for att stinga av vattenstralen.

Anvénda varmt vatten:

¢ Tryck pa vattenuppvarmningsknappen (29). Vattenuppvarmningslampan (23) blinkar
medan vattnet varms upp.

e Maskinen &r klar att tdmma ut varmt vatten nar knappen (23) slutar att blinka, och lyser
stadigt.

¢ Stall en kopp eller kanna under filterhallaren (19) och tryck pa varmvattenknappen (30).

e Sting av vattenuttémningen genom att trycka pa knappen (30) igen.

Det ar helt normalt att maskinen later ndgot nér vattnet toms ut, och det kan droppa lite

fran filterhallaren (19) efter uttémning.

Anvédnda dnga:

e Satt pa skummunstycket (8) pa angroret (17) och stéll en kopp under munstycket.

¢ Tryk p& vattenuppvarmningsknappen (29). Vattenuppvarmningslampan (23) blinkar
medan vattnet varms upp.

e Maskinen &r klar att tomma ut &nga ndr lampan (23) slutar att blinka och lyser stadigt.

¢ Tryk pd ON/OFF-angkokarknappen (31)

. Angkokarknappen (25) borjar att blinka och visar att uppvarmning pagar.
Under uppvarmning kan det handa att det droppar lite fran &ngmunstycket (17)
Maskinen ar klar att tomma ut dnga nar lampan (25) slutar att blinka och lyser stadigt.

¢ Tryck pa knappen (32) for att tomma ut &nga.

¢ Tryck pa knappen (32) igen for att stdnga av &ngtdmning.

Det &r helt normalt att maskinen later ndgot under vattenuttémning, och det kan droppa

lite fran filterhallaren (19) efter tdmning.

Anvénda kokande vatten:

e Satt pa munstycket for kokande vatten pé angroéret (17) och stéll en kopp under
munstycket.

¢ Starta vattenuppvarmningen med ON/OFF-knappen (29). Vattenuppvarmningslampan
(23) blinkar for att visa att uppvarmning pagar.

e Maskinen &r klar att anvdndas nér vattenuppvarmningslampan (23) slutar att blinka och
lyser stadigt.

e Starta nu dngkokaren med ON/OFF-knappen (31)

. Angkokarens kontrollampa (25) blinkar for att visa att uppvarmning pagar.

¢ Medan angkokaren véarms upp kan det komma nagra droppar frdn &ngmunstycket. (17).

¢ Maskinen ar klar fér uttémning av kokande vatten nér lampa (25) och (23) slutar att
blinka och lyser stadigt.

¢ Tryck pa knappen (33) for att témma ut kokande vatten.

¢ Tryck igen p& knappen (33) for att stoppa uttémning av kokande vatten.

Det ar helt normalt att maskinen later ndgot under vattenuttémning, och det kan droppa

lite fran filterhallaren (19) efter uttdmning.
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Sa tillagas kaffe & dryck

SATTA PA FILTER (1): @

¢ Placera filtret (1) i filterhallaren (19) som pa bilden, sa att det hakar i.
¢ Vrid nu handtaget till hoger tills filtret (1) ar helt I&st i filterhallaren (19).
e Filtret (1) tas bort genom att vrida till vanster.

Anvénda kaffepods:
Férdiga kaffepods &r latta, praktiska och hygieniska.

VIKTIGT: Om italienska kaffepods anvands skall filterinsats (4) anvandas. Om franska
kaffepods anvands skall filterinsats (5) anvandas.

¢ Montera munstycket till en kopp kaffe (2) eller tva koppar (3) i filterhallaren (1)
o Sétt in dnskad filterinsats (4) eller (5) i filtret (1).

e | agg nu en kaffepod i filterinsatsen.

o Lagg filtret (1) i filterhallaren (19).

e Stall en lamplig kopp under munstycket.

e Starta kaffebryggningen genom att trycka pa knapp (30).

¢ Stoppa bryggningen genom att trycka pa knapp (30) igen.

Anvénda malet kaffe:

¢ Montera munstycket till en kopp kaffe (2) eller tva koppar (3) i filterhallaren (1)

e Sitt in filterinsats (5) eller (6) i filtret (1).

¢ Anvand kaffemattet (9) for att 1agga kaffe i filterinsatsen. Ett matt till enkoppsfilter (5),
eller tva matt till 2-koppsfilter (6).

¢ Anvand kaffepressen (10) till att pressa ihop kaffet i filterinsatsen.

o Lagg filtret (1) i filterhallaren (19).

e Stall en lamplig kopp under munstycket.

e Starta kaffebryggningen genom att trycka pa knapp (30).

¢ Stoppa bryggningen genom att trycka pa knapp (30).
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Sa tillagas kaffe & dryck

Tips for espresso:

Espresso &r ett starkt kaffe som tillagas genom att pressa kokande vatten under hogt

tryck genom finmalda kaffeb&nor.

e Det skall anvandas ca. 7 gram bénor till en kopp espresso.

¢ Anvand kaffepressen (10) efter att ha fyllt pa kaffepulver i filterinsatsen.

e Om en liten espressokopp anvdndas kan insatsen (18) anvéndas.

e N&r maskinen ar varm och klar att anvandas, bér man témma ut lite varmt vatten
innan maskinen anvands for att vara séker pd att vattnet ar varmt.

e Det &r en bra idé att varma koppen med varmt vatten.

¢ Hall rent kanten pa filtret och hallaren.

S4 tillagas cappuccino:

En cappuccino ar en espresso toppad med skummad mjdlk.

e Efter att ha gjort en espresso skummas mjolk .

¢ Montera skummunstycket (8) pa &ngmunstycket (17).

e Sdnk ned skummunstycket i en kanna mjolk. Anvdnd med fordel en liten metallkanna.

¢ Tryck pa angtémningsknappen (32).

e For skummunstycket lugnt upp och ned i mjélken medan den varms och skummas.

* Passa kannan hela tiden och kontrollera mjolkens temperatur.

e Se till att mjélken inte blir for varm, helst inte éver 40 grader. Om mjélken blir fér varm
(det borjar lukta) ar skummet oanvandbart och bér inte anvéandas.

e Stoppa angningen med knappen (32)

e Efter skumning skall munstycket (17) goras rent och skdljas av med anga flera
ganger.

OBS: Anga kan ocksa anvandas till uppvarmning av andra drycker, sdsom vatten,
mjolkdrinkar och choklad.

S4 tillagas te med blad:

¢ Montera munstycket till en kopp kaffe (2) eller tva koppar (3) i filterhallaren (1)

e Satt in filterinsats (5) eller (6) i filtret (1).

¢ Anvand kaffemattet (9) for att 1agga te i filterinsatsen. Ett matt till enkoppsfilter (5),
eller tvad matt till tvakoppsfilter (6).

¢ Anvand kaffepressen (10) till att pressa ihop tebladen i filterinsatsen.

o | &gg filtret (1) i filterhallaren (19).

e Stéll en [Amplig kopp under munstycket.

¢ Borja brygga genom att trycka p& knapp (30).

e Sluta brygga genom att trycka pa knapp (30) igen.
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Rengoring och underhall

Fore rengdring skall ugnen vara kall. Avbryt strommen till ugnen pa gruppcentralen.

Tvéatta de emaljerade, forkromade och mélade ytorna med ljummet vatten och tval/
sapa. Anvand inte aggressiva medel eller medel med slipande verkan. For rengdring av
ugnsrummet kan ett av de ugnsrengéringsmedel som finns i handeln anvandas.

For delar av rostfritt stdl anvénds sprit eller liknande rengéringsmedel. Rengdring av
aluminium- profiler och paneler gérs med bomull och en smula rapsolja. Eftertorka med
sprit och en torr trasa.

Anvand aldrig slipande, aggressiva, sura medel eller blekmedel. Efterlamna aldrig
syrliga vétskor, laskedryck, juice, citron, vindger el.likn. pa emaljerade, lackerade eller
rostfria ytor.

Angmunstycket skall alltid hallas rent. Tom ut anga flera ganger efter varje anvéandning.
Om apparaten inte skall anvindas under en langre tid &r det bra att tdmma vattenbehal-
laren. Rengor vattenbehallaren ofta med varmt vatten och och tvattmedel.

Tvatta ofta droppbricka och galler.

VIKTIGT:

Avkalkning:

For att undvika att kalk byggs upp i virmebehallare, munstycken och ror MASTE ma-
skinen kalkas av med jamna mellanrum, minst en gang var fjarde manad (tre gdnger om
aret).

Anvand ett passande avkalkningsmedel.

¢ Fyll vattenbehallaren med ca. 2 liter vatten.

e Tillsatt avkalkningsmedel, citronsyra eller ett glas vinager.

e Satt pa filter (1) i filterhallaren (19).

e Tom ut varmt vatten med knappen (30) tills behéllaren ar tom.

¢ Fyll behallaren med 2 liter friskt, rent vatten.

e Tom ut varmt vatten med knappen (30) igen tills behallaren &r tom.

Avkalkning &r mycket viktigt fér att maskinen skall fungera korrekt. Defekter som up-
pstar till féljd av bristande avkalkning ar inte reklamationsberattigade.
Vattenmjukgoringsfilter:

MASTE alltid anvindas, och bor bytas ut med jdmna mellanrum.

Om vitt granulat byggs upp i filtret skall det genast bytas.

Anvand aldrig kaffemaskinen utan vattenmjukgdringsfilter.

Vattenmjukgoringsfilter kan bestéllas hos leverantoren. Se adress och telefonnummer.

l&angst bak i denna manual.
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Installation

Denna apparat skall anslutas till 240V ~ 1 PH + N 16 Amp.

Apparaten skall anslutas till skyddsjord.

Den elektriska s&kerheten kan endast garanteras om apparaten ar korrekt monterad
och ansluten till en effektiv jordférbindelse enligt starkstrémsreglementet.

Kontrollera att stromférsérjningen ar korrekt, samt att sakringar och kabeldimensioner
ar beraknade foér den effekt som apparaten kréver.

Apparaten skall férbindas till stromkallan med en godkdnd gummiledning, med en led-
ningsarea som svarar mot apparatens markeffekt. (Se typskylten i luckramen, synlig nar
luckan ar éppen).

Apparaten skall anslutas av en auktoriserad elinstallator. | annat fall bortfaller varje form
av garantiskydd.

Varning! Férsék aldrig koppla in ugnen sjélv.

Tillverkare och importér kan inte héllas ansvariga fér skador
som har uppstatt genom felaktig anslutning, avsaknad av en
jordad anslutning, eller felaktig installation.ning.

Mains | Live L | =] Brown y

Yellow/green
—'1 w9 Power Cord

Power | Earth

Blue

Supply | Neutral | N |—
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Installation

Vattenanslutning:

Om maskinen skall anslutas till fast
vattenforsoérjning.

Tillgangsslang medfdljer inte till maskinen.
Slang kan képas hos vm-elektro

(se adress och telefonnummer langst

bak i manualen).

Montera vattenanslutningsslang
som pa bilden.
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Inbyggnad i koksinredningen

VIKTIGT:

For att apparatet skall fungera med hdgsta
prestanda, samt for att undvika vdrme- och
fuktskador pa koksinredningen, ar det mycket
viktigt att ugnen indbyggs korrekt, och att en
nddvandig ventilation och utluftning omkring
ugnen etableras enligt nedanstaende rikt-
ningslinjer.

Generellt:

Apparatet skall ha tillracklig ventilation for
att kunna fungera korrekt. Samtidigt sakrar
en god ventilation att inbyggnadsskap och
sidostdende inredning inte tar skada.

En god ventilation innebér att ugnen dels kan
bli av med varmen och samtidigt kan férses
rikligt med frisk luft in till det omkringliggande
rummet.

Ventilationen har tva funktioner:

1. Primart skall ventilationen sékra att anga
avlagsnas fran ugnsrummet nar ugnen ar
i drift.

2. Sekundart skall ventilationen s&kra att
varme och anga avlagsnas fran koks-
inredningen.

Apparaten kan inbyggas i en standard 60 cm
skdpstomme antingen under bénken eller i
ett hogskap. Skdpstommarna skall tala tem-
peraturer fran min 85°C som foreskrivs i EEC
direktiven.

Apparaten skall installeras av en kvalificerad

person och med sarskild uppméarksamhet pa
ventilation som beskrivits tidigare.
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Inbyggnad i koksinredningen

Montering i skdp Bild 1

Gor en markering till monteringsbeslagen

som pé bild 1.
Fixin
brackets|
=
>
Lo 8

Satt fast de tva beslagen som pa bild 2. Bild 3

Anvand vattenpass for att kontrollera att
beslagen sitter rakt.

Anslut vatten och el innan apparaten stélls
pa plats i skapet.

T [
— .
s e oy
%
e jsnsann
ey

[
Lo

Stall nu kaffemaskinen i skapet.

Det finns tva skruvhallare i kaffemaskinens
holje. Man maste 6ppna luckan (14) och ta
ut behallaren (15) for att komma &t halet pa
vanster sida.

Sétt fast maskinen med de tva medféljande
skruvarna.
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Service

Om apparaten inte fungerar kontrolleras féljande innan service tillkallas:

¢ Finns det strom till apparaten - kontrollera sékringarna.

¢ Finns det vatten i vattenbehallaren

o Ar vattenbehallaren rétt placerad

o Ar det éppnat for kranen (fast anslutning)

¢ Ar det sprickor pé& slangen (fast anslutning)

¢ Ar slangen med vattenmjukgéringsfilteret insatt i vattenbehallaren

Om apparaten forfarande inte fungerar, forsok inte sjélv reparera den, utan tillkalla
auktoriserad service.
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Reklamationsbestammelser

Denna apparat ar omfattad av reklamationsratt. Képlagen i det land var apparaten &r
kopt och anvénds. Ert kbpkvitto &r er garanti/reklamationsbevis.

Reklamationsbestdmmelserna omfattar inte skador som uppstéatt som f6ljd av felaktig
anvandning, brist pa underhall eller felaktig uppstallning och installation.

Reklamationsbestdmmelserna &ar gallande for apparater som anvéands i ett normalt hus-
hall. Och omfattar séledes inte apparater uppstéllda i uthyrningsegendom, dar fler an en
familj anvénder apparaten.

Reklamationsrétten omfattar inte:

¢ Enskild skada som uppstatt som foljd av transport, vald, eller felaktig anvandning
eller oaktsamhet.

¢ Ytliga och yttre delar sdsom kontakter, sékringar, lampor, lampskydd, filter gummi-
delar och packningar, knappar, keramiska ytor, tryck och mélade ytor.

¢ Tillbehor, galler, stekplattor, lAngpannor, grytuppsattning, hyllor, brannare och
brannarskydd, sjalvrengérande, teleskoputdragning.

¢ Regelbunden underhalining, rengdring och underhallning av gaskranar, reparation
och erséttning av delar till f6ljd av naturligt slitage eller underhaill.

¢ Fratning och rost som foljd av daligt underhall eller skadade ytor.

¢ Skador uppstaddda som f6ljd av felaktigt eller bristfallig installation.

¢ Felaktig anvandning eller bristfalligt underhall.

¢ Anvandning av icke auktoriserade reservdelar eller personal.

e Skador uppstadda som foljd av frammande objekt eller substanser.

¢ Apparater anvanda till annat &n normalt hushall.

o Skador elle fel uppstadda som f6ljd av inkorrekt spanning, vatten, vattentryck, gas
eller gastryck.

For ytterligare information eller fragor, kontakta ert servicecenter.

Reklamationsbestammelser rérande kommersiellt bruk:

Reklamationsrattigheten &r begransad fér apparater som anvands fér kommersiella

syften. Dvs.

* Apparater som anvands i hyresfastigheter dar anvandaren inte &r agaren.

e Apparater som anvands av mer an en anvandare.

e Apparater som anvands fér kommersiella syften, kék, matsalar, institutioner,
campingplatser.

Apparater som anvands som ovanstaende atnjuter 3 manaders full reklamationsratt
for fel som kan hanvisas till tillverkningsfel, monteringsfel fran fabriken, och fel pa mate-
rial. For eventuella fragor eller ytterligare information, kontakta ditt servicecenter.

For ytterligare information eller fragor, kontakta ert servicecenter.
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Reklamationsbestammelser

Transportskador

En transportskada som konstateras vid terforséljarens leverans till slutanvandaren

ar forst och framst en sak mellan slutanvandare och aterforsaljare. | det fall att slut-
anvandaren sjalv har statt for transporten av produkten patar sig leverantéren ingen
forpliktelse i forbindelse med eventuella transportskador. Eventuella transportskador
ska anmalas omgaende och senast 24 timmar efter att varan har levererats. | annat fall
kan kravet avvisas.

Om en omedelbar synlig transportskada konstateras far apparaten inte monteras och
anslutas. Om det konstateras att apparaten &nda har monterats och anslutits bortfaller

leverantdrens och transportérens ansvar.

En skadad apparat far under inga omsténdigheter tas i bruk, om apparaten tas i bruk
bortfaller alla mdjligheter till ersattning.

Kom ih&g att spara emballaget om en transportskada har konstaterats.

For ytterligare information eller fragor, kontakta ditt servicecenter.
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Importor:

Vil‘lporh/s

Gaarsdalvej 20 - Ravnstrup - DK-8800 Viborg

Danmark:

PV Import A/S
Gaarsdalvej 20, Ravnstrup
DK-8800 Viborg

TIf.: +45 87262310
Fax: +45 87262301
E-mail: Salg@baumatic.dk
Internet: www.baumatic.dk

Service: Uni-service as

TIf.: +45 87262305
Fax: +45 87262301
E-mail: uni-service@uni-service.dk

Internet.: www.baumatic.dk

Norge:

Nordic Trading AS
Stationsvejen 29
NO-5221 Nesttun

TIf.: +47 23897510
Fax: +47 21697774
E-mail: post@nordic-trading.no

Internet: www.baumatic.no

Service & support:

VM Elektro Norge
TIf.: +47 23897520
Fax: +47 72604044

E-mail: support@nordic-trading.no
Internet: www.vm-elektro.no

Sverige:

Ekner Design AB
Bryggaregatan 8
SE-503 38 Boras

TIf.: +46 33103790
Fax: +46 33104790
E-mail: info@ekner.se

Internet: www.Baumatic.se

Service: GarantGruppen AB

TIf.: +46 013-154510
Fax: +46 013-154507
E-mail: info@garant.se

Internet.: www.garantgruppen.se

Reservedele/Spareparts:

VM Elektro A/S
Gaarsdalvej 20, Ravnstrup
DK-8800 Viborg

TIf.: +45 87262300
Fax: +45 87262301
E-mail: vm@vm-elektro.dk
Internet: www.vm-elektro.dk

Teknisk Support/Technical support:
Uniservice a/s

TIf.: +45 87262305

Fax: +45 87262301

Internet: www.uni-service.dk
E-mail: uni-service@uni-service.dk

| stadig streeben efter produktforbedringer, forbeholder Baumatic sig ret til uden varsel
at andre specifikationerne for sine produkter.

e ]
Baumatic’

Baumatic tager forbehold for evt. trykfejl i denne instruktionsbog.
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